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14. EAGLL transcription

In principle, Greek words should be given only in transcribed form . Use Greek characters only if
you feel that this is necessary, e.g. in quotes from inscriptions and such. The following
transcription should be used for Ancient Greek:

upper lower transcription transcription
case case upper case lower case
A o A a
B B B b
r y G g
A 3 D d
E £ E e
Z { Z z
H M E 3
e 0 Th th
I 1 | i

K K K k
A A L !
M u M m
N v N n
= 13 X X
0 0 0 0
1 s P p
P p R r
z o S S
T T T t
Y v U u
P @ Ph ph
X X Kh kh
v P Ps ps
Q W 0 0

‘rough breathing’ < * > = <h> (<H> if a word must be capitalized)

‘smooth breathing’ <’ > : is left unmarked in the transcription

‘iota subscriptum” ¢, n, w = ai, &i, 6i

0, & with circumflex: 8, &

short diphthongs: a1, av, €1, €v, 01,00 = ai, au, ei, eu, oi, ou

long diphthongs: a1, av, n1, nu, Wi = ai, au, éi, éu, 6i

gamma-gamma should be transcribed as ng; gamma-kappa as nk; gamma-chi as nkh.

accents should be marked as follows:
acute accent =" e.g. €pwg = érds, "AnéAAwv = Apdllon, EAéyxw = elénkho
grave accent =" e.g. TOv &vBpwmov = ton dnthrGpon, TV néAwv = tén pélin
circumflex accent  e.g. Tfi¢ TOAewg = t8s poleds, TV ayv@v Be@v = tén hagndn thedn

Since vowels with circumflex accent are always long, a macron is not necessary.
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